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PCC

Group

Ogolne warunki sprzedazy, maja zastosowanie do sprzedazy 1 dostawy towaréw dokonywanej przez
kazda ze spélek wchodzacych w sklad grupy kapitalowej PCC (kazda zwana z osobna dalej
»oprzedawceg”) na rzecz klienta (zwanego ,,Kupujacym”)i §wiadczenia zwiazanych z nia uslug.
Ilekro¢ w niniejszych Ogdlnych Warunkach Sprzedazy, zwanych dalej OWS, mowa jest o umowie,
sprzedazy, umowie sprzedazy, nalezy rozumieé przez nie réwniez dostawe, umowe dostawy, zas
ilekro¢ mowa jest o Sprzedawcy oraz Kupujacym nalezy rozumieé przez to takze Dostawce oraz
Odbiorce.

OWS  dostgpne sa na  Portalu  Produktowym  Grupy PCC  pod  adresem

OWS wylaczaja stosowanie jakichkolwiek ogélnych warunkéw zakupu lub innych wzorcow
umownych stosowanych przez Kupujacego do uméw pomiedzy Sprzedawca, a Kupujacym. Wolna
od zastrzezen dostawa, $wiadczenie ustug, sprzedaz towaréw nie oznacza ze strony Sprzedawcy
uznania odmiennych postanowienl, w szczegdlnosci w sytuaciji kiedy po zawarciu umowy Kupujacy
stosuje wlasne formularze zaméwien odwolujace si¢ do whasnych ogdlnych warunkéw zakupu lub
innych wzorcéw umownych. Zlozenie zaméwienia przez Kupujacego jest réwnoznaczne z
akceptacjq postanowien OWS 1 wylaczenia innych wzorcéw umownych, na co Kupujacy wyraza
zgode.

Wszelkie oferty sktadane przez Sprzedawce stanowia niewigzace zaproszenie do zlozenia oferty przez
Kupujacego. Wszelkie oferty (Zamowienia) Kupujacego nie wigza Sprzedawcy, poki nie zostaly
wyraznie potwierdzone przez Sprzedawce, w formie pisemnej lub dokumentowej (wiadomo$¢ e-mail
wystana z serwera lub domeny pocztowej Sprzedawcy).

Sprzedawca o$wiadcza, ze posiada status duzego przedsi¢biorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca
2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych.

Oferta Sprzedawcy moze by¢ przyjeta wylacznie bez zastrzezen. Jezeli Kupujacy w odpowiedzi na
oferte Sprzedawcy przedstawi swoje zastrzezenia do oferty, uznaje si¢ to za zamdwienie wymagajace
akceptacji zgodnie z ust. 1.4. Ust. 1.3. stosuje si¢ odpowiednio.

Reguty INCOTERMS ustalone w umowie zawsze odnosza si¢ do najnowszych wydanych
INCOTERMS, chyba ze co innego wynika z tresci potwierdzenia zaméwienia.

Niezaleznie od przyjetej reguly INCOTERMS, prawo wiasnosci towaru przechodzi na Kupujacego
zawsze w momencie wydania towaru Kupujacemu lub przewoznikowi.

Kupujacy odbierajac towar zobowigzany jest sprawdzi¢ zgodno$¢ dostawy z otrzymang
dokumentacja, dokona¢ ogledzin towaru oraz przyjaé go przez podpisanie, opiecz¢towanie i wpisanie
daty otrzymania towaru na odpowiednim lidcie przewozowym, ktérego kopie Kupujacy zwraca
Sprzedawcy w momencie odbioru towaru.
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4.1.

Sprzedawca jest uprawniony do dostarczenia towaréw cze¢Sciami i do osobnego ich fakturowania.
Opodznienie w dostawie towaru nie zwalnia Kupujacego z obowiazku przyjecia dostawy i zaplaty za
nia. Dostarczenie mniejszej ilosci towaru od tej uzgodnionej miedzy stronami nie uprawnia
Kupujacego do odmowy przyjecia towaru, a w takim wypadku Kupujacy obowiazany jest do zaplaty
odpowiedniej czesci wynagrodzenia za dostarczona ilos¢ towaru. Dostarczenie wadliwej partii towaru
nie uprawnia Kupujacego od odstapienia od umowy w zakresie przyszlych dostaw.

Sprzedawca nie jest zobowiazany do ubezpieczenia dostaw lub prawidlowego wykonania swoich
zobowigzan wynikajacych z umowy. Sprzedawca nie bedzie zobowigzany do ponoszenia lub
rekompensaty jakichkolwiek kosztéw ubezpieczenia, ktére ponidst Kupujacy.

Jezeli umowa nie stanowi inaczej, wszystkie faktury Sprzedawcy winny by¢ zaplacone przez
Kupujacego przelewem na konto Sprzedawcy , w pelnej ich wysokosci 1 bez potracania kosztéw
bankowych przelewu. Termin platnosci uznaje si¢ zachowany, jezeli przed jego uplywem konto
bankowe Sprzedawcy bedzie uznane naleznoscia.

Nieterminowe uregulowanie naleznosci spowoduje naliczenie odsetek ustawowych za opdznienie w
transakcjach handlowych, za kazdy dzien opdznienia. W razie zwloki w zaptacie Sprzedawca moze
zada¢ ponadto naprawienia poniesionej szkody oraz natychmiast wtrzymac¢ dostawe towarow.

Roszczenia Kupujacego nie moga stanowi¢ dla Kupujacego podstawy do wstrzymania platnodci na
rzecz Sprzedawcy . Wylaczone jest potracenie przez Kupujacego jego wierzytelnosci z
wierzytelno§ciami Sprzedawecy.

Zawsze kiedy oferta Sprzedawcy zawiera mozliwo$¢ zaplaty za towar z odroczonym terminem
platnosci, taki odroczony termin platnosci przystuguje tylko w ramach wyraznie 1 uprzednio
udzielonego przez Sprzedawce kredytu kupieckiego (limit, do ktdrego wyczerpania nie jest wymagana
przedptata na kolejne dostawy ,,Limit Kredytowy”).Limit Kredytowy stanowi odnawialng lini¢, do
wysokosci ktorej Kupujacemu przystuguje mozliwosé odroczonej zaplaty za dostarczony towar.
Limit Kredytowy udzielany bedzie w wysokosci ustalonej przez podmiot zewnetrzny $wiadczacy
ustuge ubezpieczenia transakcji handlowych dla  Sprzedawcy (,,Ubezpieczyciel”). Dane
Ubezpieczyciela moga ulega¢ zmianie. Sprzedaz towaru do wysokosci przyznanego przez
Ubezpieczyciela Limitu Kredytowego podlega uzgodnionemu odroczonemu terminowi zaptaty. W
przypadku, gdy suma naleznych, ale niewymagalnych zobowiazai jest rtéwna lub wyzsza niz Limit
Kredytowy kazdorazowa sprzedaz ponad warto§¢ Limitu Kredytowego mozliwa jest tylko za
przedplatg — chyba ze Sprzedawca podejmie inng decyzje, wedle swojego uznania. Kazdorazowa
zaplata za towar dokonana przez Kupujacego powoduje uwolnienie odpowiedniej wartosci Limitu
Kredytowego. W przypadku utraty lub obnizenia Limitu Kredytowego prawo kupujacego do
korzystania z odroczonego terminu platnosci podlega odpowiednio utracie lub zmniejszeniu.

Wszystkie ceny sa cenami netto i musza by¢ powigkszone o nalezny podatek (m. in. VAT), clo itp.
Jezeli nie wynika to wprost z tresci oferty cena jest ceng ExW i nie zawiera kosztu transportu. Jesli
umowa nie stanowi inaczej, naleznos$¢ Sprzedawcy w kwocie brutto (z uwzglednieniem ewentualnego
podatku od towaréw i ustug) powinna zosta¢ uregulowana przez Kupujacego w calosci, bez
pomniejszenia (potracenia) o jakickolwick podatki (np. zryczaltowany podatek dochodowy pobierany
u zrédla) lub inne obciazenia publicznoprawne o podobnym charakterze. Je§li powszechnie
obowigzujace przepisy prawa zobowiazuja Kupujacego jako platnika do odprowadzenia tego rodzaju
podatkéw lub obciazen, Kupujacy powinien ponies¢ je na wlasny koszt (klanzula nbruttawiajqea).

Bez uprzedniej zgody Sprzedawcy dostep do siedziby lub zakladéw Sprzedawcy, w tym w celu
przeprowadzenia audytu lub inspekeji, jest wykluczony. Sprzedawca nie jest zobowiazany do
udzielenia wstepu Kupujacemu lub jego przedstawicielom, jezeli termin i zakres audytu nie zostal
wezesniej uzgodniony.

Odpowiedzialnoé¢ Sprzedawcy z tytulu rekojmi na podstawie Kodeksu Cywilnego jest wylaczona.
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Sprzedawca zapewnia wylacznie zgodnos¢é towaru okreslong w specyfikacii jakosciowej Sprzedawecy.

Odpowiedzialno§¢ Sprzedawcy za jako§¢ towaru wylaczona jest w przypadku, jezeli Kupujacy
wiedzial o wadzie towaru w chwili jego wydania. Odpowiedzialno$¢ Sprzedawcy za szkody
spowodowane przez towar jest wylaczona w catosci, jezeli towar zostal zmieszany z innym
produktem, wykorzystany do produkeji innego towaru lub przechowywany w sposéb wplywajacy na
jego wiasciwosci. W szczegdlnosci Sprzedawcea nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub koszty
utylizacji lub usuni¢cia produktéw Kupujacego z wlasciwego rynku, w tym roszczent oséb trzecich
wobec produktéw Kupujacego.

Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za jako$¢ dostarczonego towaru oceniang na moment jego
zaladunku w zakladzie Sprzedawcy, wylacznie w zakresie zgodnodci ze specyfikacjq techniczna
wyrobu. Dostarczone towary lub prébki nie stanowia podstawy jakiejkolwiek wyraznej lub
dorozumianej odpowiedzialno$ci Sprzedawcy za mozliwos¢ zastosowania w okreslonych warunkach
lub dla okreslonego celu.

Kupujacy, odbierajac towar, zobowigzany jest wykonaé pomiar masy towaru w oryginalnym
opakowaniu, na wadze posiadajacej wazny certyfikat legalizacji, pod rygorem nieuznania reklamacji
iloSciowej. Roéznica iloSciowa nieprzekraczajaca 1% masy dostarczonego towaru nie stanowi
podstawy roszcze Kupujacego.

Reklamacje ilosciowe lub logistyczne Kupujacy zobowiazany jest zglosi¢ Sprzedawcy na pismie lub
za posrednictwem poczty elektronicznej, niezwlocznie, nie pézniej jednak niz w terminie 7 dni od
dnia otrzymania towaru, pod rygorem pozostawienia reklamacji bez jej rozpoznania i utraty przez
Kupujacego wszelkich roszczen z tego tytulu. Kupujacy jest zobowiazany zbadaé towar pod katem
zgodnosci ze specyfikacja techniczng towaru, zwlaszcza w zakresie skladu oraz wlasciwosci.
Reklamacja zwiazana z wadami jako$ciowymi towaru jest mozliwa w terminie 90 dni od dnia
dostarczenia towaru, pod rygorem nieuznania reklamacji. W kazdym wypadku Kupujacy nie moze
podnosi¢ roszczen z reklamacji ilosciowej, jezeli towar sprzedany przez Sprzedawcy zostal
wykorzystany jako sktadnik do produkeji innego towaru lub produktu.

Do rozpoczecia postgpowania reklamacyjnego niezbedne jest doktadne opisanie zastrzezenia przez
Kupujacego oraz dostarczenie Sprzedawcy:

a) w przypadku reklamacji jakosciowej — wiarygodnych wynikéw badan jakosci towaru z momentu
jego dostarczenia do Kupujacego;

b) w przypadku reklamacji ilociowej i logistycznej: pisemnej informacji zawierajacej: opis problemu,
ktory wystapil, stan plomb/opakowania, podpis Kupujacego, podpis kierowcy pojazdu lub
stwierdzenie przez Kupujacego odmowy zlozenia podpisu przez kierowce. Przykladowy wzér
takiej informacji - protokotu szkodowego dostepny jest na stronie internetowej

Sprzedawca rozpatrzy zgloszona reklamacje w ciggu 30 dni, liczac od dnia otrzymania kompletnych
dokumentéw. Powyzsze nie dotyczy przypadku, kiedy do zajecia przez Sprzedawce stanowiska w
sprawie zgloszonej reklamacji niezbedne jest uzyskanie dodatkowych informacji i/lub opinii
Kupujacego i/lub opinii/ekspertyzy od podmiotéw niezalezanych od stron. W takim przypadku
Sprzedawca powiadomi o tym fakcie Kupujacego. Brak rozpatrzenia reklamacji w terminie nie

stanowi uznania reklamacji.

W razie uznania zgloszonej reklamacji wybdr sposobu zalatwienia reklamacji lezy po stronie
Sprzedawcy. Uznanie reklamacji moze skutkowaé wylacznie obnizeniem ceny albo dostawa
uzupelniajaca, albo wymiang towaru na wolny od wad. W szczegdlnosci Kupujacy nie moze wysuwac
dalej idacych roszczen z tego tytulu tj. zadaé naprawienia szkody jaka ponidst z powodu braku tych
wlasciwosci towaru, co do ktérych Sprzedawca go zapewnil.

W przypadku zaistnienia dodatkowych kosztéw zwigzanych z wykonaniem umowy, transportem,
powstatych z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego, Sprzedawca bedzie uprawniony do zadania
zwrotu tych kosztow od Kupujacego.

Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie umowy w
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6.1.

6.2.

6.3.

przypadku wystapienia jakickolwiek okolicznosci lub zdarzenia pozostajace poza kontrolg
Sprzedawcy, w tym awarie, m.in. wojne (niezaleznie od tego, czy zostala oficjalnie wypowiedziana),
rewolucje, zamieszki, zaburzenia porzadku publicznego, akt terroryzmu, sabotaz, trz¢sienie ziemi,
kleski zywiotowe, huragan, burze lub inne niekorzystne zjawiska atmosferyczne, pandemie, epidemie
i zwigzane z tym restrykcje, akty wiladzy panstwowej lub migdzynarodowej, zaklécenia w
zaopatrzeniu surowcoéw Sprzedawcy lub zbytu powiazanych produktéw Sprzedawcy. Jezeli trwanie
tych okolicznosci przekracza 2 miesigee, Sprzedajacy ma prawo odstapi¢ od umowy.

Calkowita odpowiedzialnosé¢ Sprzedawcy wobec Kupujacego z jakiegokolwiek tytutu ograniczona
jest wylacznie do wartosci partii towaru, ktérej roszczenie dotyczy. Sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnoéci za utracone korzysci, szkody posrednie, utrate zyskéw Kupujacego ani za straty
poniesione przez osoby trzecie. W zadnym wypadku Sprzedawca nie bedzie odpowiedzialny za
ponoszenie kosztow sadowych, administracyjnych lub obstugi prawnej. W przypadku, w ktorym
wylaczenie odpowiedzialnodci  Sprzedawcy 2z tytutu rekojmi lub  ograniczenie zakresu
odpowiedzialnoéci odszkodowawczej okaza si¢ nieskuteczne lub rozszerzone w jakimkolwiek
zakresie wzgledem tutaj ustalonych, maksymalna warto$¢ roszczen odszkodowawczych Kupujacego,
niezalezenie od Zrédla, nie moze przekroczy¢ wartosci towaru dostarczonego przez 6 miesigcy
poprzedzajacych wymagalno§é roszczenia. Wszelkie dodatkowe informacje/instrukcje co do
stosowania towaru maja charakter wylacznie informacyjny i nie stanowia, czes$ci umowy, ani Kupujacy
nie moze na nich polega¢. Kupujacy powinien przeprowadzi¢ wlasna ocene jakosci i przydatnosci
towaru.

W sprawach nieuregulowanych umowa i OWS zastosowanie ma prawo polskie, z wylaczeniem
Konwencji Narodéw Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia 1980 o umowach o mi¢dzynarodowym
kupnie towardéw (CISG) oraz Konwencji z dnia 14 czerwca 1974 r. o przedawnieniu w
migdzynarodowej sprzedazy towaréw, niezaleznie od tego, czy kupujacy posiada swoja siedzib¢ w
pafistwie-partnerze umowy CISG. 7.3. Ewentualne spory zwigzane z umowa, lub pozostajace
w zwiazku z nia bedg rozstrzygane ostatecznie na podstawie Regulaminu Arbitrazowego Sadu
Arbitrazowego przy Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie, obowiazujacego w dniu wszczecia
postgpowania, przez arbitra lub arbitréw powotanych zgodnie z tym Regulaminem.

Na Sprzedawcy lub jego spélce dominujacej ciaza obowiazki informacyjne wobec rynku
kapitatowego, ktore uregulowane sa w Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) NR
596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzyé
na rynku) oraz uchylajacym dyrektywe 2003/6/WE Patrlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy
Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE z pdzn. zm. (dalej ,,Rozporzadzenie
MAR?”). Jezeli na Kupujacym ciaza obowiazki informacyjne wynikajace z Rozporzadzenia MAR,
powyzsze postanowienia nalezy rozumiec¢ jako dwustronne i majace zastosowanie wzajemnie do obu
stron.

W zwiazku z tym, stosujac przepisy powyzszego Rozporzadzenia MAR:

6.2.1. Sprzedaweca, jezeli bedzie to mozliwe 1 uzasadnione w jego ocenie oraz zgodne z powszechnie
obowigzujacymi przepisami prawa, poinformuje druga o zamiarze przekazania do publiczne;
wiadomosci informacji dotyczacej niniejszej umowy, jesli uzna ja za informacj¢ poufng w rozumieniu
Rozporzadzenia MAR,

6.2.2. Informacja poufna w rozumieniu Rozporzadzenia MAR nie moze by¢ przez druga strong
umowy 1 osoby pracujace na jej rzecz wykorzystywana lub bezprawnie ujawniana. W razie
wykorzystywania informacji poufnych lub ich bezprawnego ujawnienia maja zastosowanie sankcje
przewidziane w Rozporzadzeniu MAR.

Otrzymujac potwierdzenie zaméwienia lub zawierajac umowe w innej formie Kupujacy potwierdza,
ze zapoznal si¢ z Zasadami Zréwnowazonego Rozwoju Grupy PCC dostgpnymi pod adresem
lub
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Otrzymujac potwierdzenie zaméwienia lub zawierajac umowe w innej formie Kupujacy potwierdza,
ze zapoznal si¢ z klauzula informacyjna RODO oraz zasadami przetwarzania danych osobowych
przez Sprzedawce dostepnymi pod adresem

Otrzymujac potwierdzenie zaméwienia lub zawierajac umowe w innej formie Kupujacy os§wiadcza i
gwarantuje zgodno§¢ z postanowieniami dotyczacymi sankcji dostepnymi pod adresem

Dla potrzeb wywigzania si¢ przez Sprzedawcg z obowiazkéw spoczywajacych na nim w zwigzku ze
sprzedaza (np. w obszarze podatku od towaréw i ustug, podatku akcyzowego, podatku dochodowego
iinnych podatkéw, a takze prawa celnego czy prawa energetycznego), Kupujacy zobowiazuje si¢ na
zadanie Sprzedawcy przedkladaé oswiadczenia, dokumenty lub informacje, ktére moga by¢
niezbedne do realizacji ww. obowiazkéw. Sprzedawca uprawniony jest wstrzymac si¢ z realizacja
$wiadczen do czasu uzyskania odpowiedniego o$wiadczenia, dokumentu lub informacji od
Kupujacego. W przypadku przedtozenia oswiadczen, dokumentéw lub informacji z opdznieniem lub
takich, ktore okaza si¢ bledne, niedokladne lub nierzetelne lub zostana zakwestionowane przez
wlasciwe organy, co sprowadzi na Sprzedawce ryzyko nieprawidlowego wywiazania si¢ z
obowiazkow spoczywajacych na nim w zwiazku ze sprzedaza, koszt wszelkich zaleglosci
podatkowych lub innych zaleglosci publicznoprawnych, a takze ewentualnych kar, optat sankcyjnych
lub odsetek od zaleglosci cigzy na Kupujacym.

Kupujacy nie ma prawa przenosi¢ na osoby trzecie swoich uprawnient i obowiazkéw z umowy, bez
uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy pod rygorem niewaznosci.

Po zawarciu umowy wszelkie wczesniejsze negocjacje 1 korespondencja miedzy stronami traca
waznosc.
W razie rozbieznosci pomiedzy trescia umowy a trescig OWS, pierwszedstwo maja postanowienia
umowy.

Wszystkie zalaczniki do umowy stanowia jej integralng cze$é. W razie sprzecznosci zalacznikow i
umowy obowigzuja zapisy umowy.

Wszelkie zmiany i1 uzupelnienia umowy wymagaja dla swej waznosci formy pisemnej w postaci
dwustronnie uzgodnionego aneksu, chyba ze inna forma wynika z tre$ci umowy lub OWS.

O ile strony w umowie nie postanowia inaczej, umowa sporzadzona jest w jezyku polskim lub
angielskim (w zalezno$ci w jakim jezyku Sprzedawca przedstawil zaproszenie do zlozenia oferty
przez Kupujacego), 1 tylko ten jezyk jest obowigzujacy przy jej interpretacji, a egzemplarze umowy
sporzadzone w innym jezyku stuza jedynie jako jej ttumaczenie. W przypadku zastosowania prawa
innego niz polskie dla oceny postanowiel umowy, postanowienia umowy beda interpretowane w
sposOb najbardziej zblizony do postanowient OWS oraz prawa polskiego, w szczegdlnosci w zakresie
odpowiedzialno$ci oraz skutkéw o$wiadczeft woli.
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